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—Et Mlle Rose, demanda-t-elle, comment va-t-elle ?

—T'rés bien, répondit Pierre,

Paie, brQlant ses vaisscaux, sur un rigne de Maxime :

—Cest d’elle, justement, donb jo viens vous parler.

~ Maie, balbutia Marthe, jo ne sais rien, moi.., que voulez-vous
quse jo sache 1

—Ii est inusile de feindre... Par Rose elle-méme, je suis au cou-
raot de toud, Vous avcz promis le sceret & Mme Petitod ; si la pauvre
femme pouvait parler, clle vous délierait de votre serment. Je sais
quo Rose ett In tillo des Russajou.

—Ah! fit Brégent... Ne parlez done pas ¢i haud, que diable,
monsieur Pierre.

Il alla A la ports eb la referins, non sans s'8tre acsuré qu'il o’y
avait personne dans la cour; puis, se rapprochant de I'ingénieur :

— Vous ne voulcz pas do mal & P'enfant ? demande-t-il,

—Lui vouloir du mal, mei! regardcz-moi done, pére Brégeat! Je
donrerais o wain droito pour lui épargaer un chagrin,

—Moi de méme, dit Maxime.

—Alors, on s'entendrs, murmura le gardoe.

Se tournant vers sa femme:

—En ce cag, tu peux raconter ce que tu sais,

Il passa derriére Marthe, so penchs, comme pour ramasser une
brindille qui trainait dsns la chambre, ot lui souflia:

—Méfie-toi !

—Pardine!

—Ce quo je vais vous dire, commen¢a-t-elle en son langage de
paysonne, je ne I'ni jamais dit & perconne. Personne non plus ne
pourrait m'obliger & parler, méme en m’offrant aussi gros d'or que
cette maison, Si je le fais, c’est que j’ai conscience que vous étes,
tous les deux, les amis de Rose et que vous ne voudriez pas tromper
une pauvre vieille comme woi. ‘

—Et vous étes dans le vrai, madame Brégeab, reconnut Maxime ;
il 0’y a qu'd vous regarder pour reconnsitre de suite que vous &bes
une brave femme eb que vous ne sevez pas mentir.

Marthe remercis Maxime d’'un coup d’ceil et continua :

—De la premidre enfance de Rose, dit-slle, je sais pen de chose.
Nous étions bronillés, en ce temps, avec mon b:au-frere Rassajou,
un homme pas facile d contenter, ne pensant qu'a lui, qu'a son
argent, un homme qui aursit vendu pére eb meére, femme eb enfants,
pour une bourse d’or,

—C'est bien lu vérité, opina le garde... mon beau-frere ne valaib
pas la corde pour le pendre ; et pourtant, dans les comptes que j'ai
eus avec lui, il était juste... A ra manidre ; aussi, rien ne m'a tant
eurpris. .. mais, raconte, fernme,

—Done, reprib Marthe, nous étions brouillés. Césarine, seule,
g'échappait quelquefois, pas souvent, pour venir mous voir, en
cachette. ...

—Vous dites que Césarine venaib seule, interrompit Maxime ;
elle n’amenait donc pas sa fille ?

—Jamals,

—E#.vous ne réclamiez pas votre nidce ?

—Oh ! si, monsiour, jo la réclamais,

~—Eb que repondait Césarine ?

—Elle répondait quo son mari lui défendait de nous smener la
fillette,

—E¢ cela ne vous étonnait pas ?

—5Si, dans les commencemente. A mes questions, Cé:arine se met-
tait & plourer, & so lamonter, que ¢a n'en finissaib plus. Le bruit
courait, dans le villags, que Rassajou détestait Rose eb la battait
pour un rien.

—E3$ Césarine, sa mére, supportait tout cela ?

—Ah ! mes bons messieurs. Rassajou était le diable en personne,
11 s'enrichistait, avec celn, malin comme quatre; il avait agrandi
ton aubargo eb acheté des terres alentour, lorsque. ...

Marthe porta son mouchoir & ses yeux,

—Uontinuez, jo voue en prie, lui dit Maxiwe,

~Loreque, reprit-elle & voix basse, il fut arrété, Oh ! ce fut toute
une révolution, & Gonty-les-Loups olt tout le monde lo supposait
heureux et 'enviait !

—Vous souvenez-vous de ee qui s'était passé ?

—Comame do c» matin, monsienr, Un touriste anglais, il me
gsewble lo rovoir uvec son complet A carreaux noirs et jaunes, logeait
dl'suberge do raon beau-fedre depuis une huitaine. On le prétendait
tres riche. Kn tout cas, il se plaixait au Volay, car on V'entendait
répéter, en courand la montagne: “ Ce pays est bean...” Eb les
gens riaient do ron accent eb de son complet & carreaux noirs... Un
matin, on ne le revit plus ; vous suvez le reste.

Maxime songeaid, attristé.

Voici que lo douto w'éveillait on lui, le doute apgoissont.

La femme du garde, il le lisait dans ses yeux clairs, ne mentait
pas.

Alors, Ro:e était bien lu fille de Rassajou, 'assassin !

—Nop, mille fois non!. .. se répétait le baron.

Pierre Sorlac courbais le front.

LE SAMEDI

En cetée minute, il souffrait doublement: pour lui et pour
Maxime, dont la conviction subissait un promier assaut,

A son tour, il questionna Marthe, . .

—Commenb les soupgons se sont-ils portés sur Rassajou? lui
demanda-t-il. . .

—II parait que le touriste avait announcé qu'il devaib repartir le
lendemain, il 'avait méme écrit & ses parents, &... ou doxe, Brégeat,
je ne we rappelle plus le nom..., - .

—A Manchester dib le garde, b c'est cette lettro qui 4 mis la jus-
tice sur la piste de Rasssjou,

—~ Coroment cela ?

—L’Anglais avait écrit 1a lettre sur une feuille de carnet, dans
la montagne ; il Pavaib remise & son guide. Rassajou I'ignorait. Cette
circonstance permit 3 la famille de faire une enqudbte. Rassajou fub
interrogé, il se troubla. Bref, on perquisitionna chez lui et on y
trouva de l'or anglais, Mon beau-frére se débattait comme un diable
dans I'eau bénite, en prétendant que ¢'était le touriste qui lui avaib
dounoé cetb or ; mais la justice ne se contente pas de raison en Pair:
on retourna le jardin de I'auberge et les fouilles amendrent la découn-
verte du cadavre,

Marthe pleurait. Ses larmes ruisselaient entre ses doigts.

Il y eut un long silence,

—Eb gu’est devenue la maison de Rassajou ? demanda Maxime,

—Elle est ichabitée, je crois; on I'a mise en locabtion, mais,
comme vous pensez bien, personne n'’en & voulu,

—REtes-vous retourné a Genty-les-Loups ? :

—Jamais. On m'a effort d'étre le tuteur de Rose, de gérer ses
biens, qui valaient au bas mobt une trentaine de mille franes, j'ai
refusé,

— Pourquoi ?

—Parce que je suis un honndbe howmme, monsieur, ¢t que cela me
répuguait de gérer un bien dont I'origine est suspecte.

— Qui donc s'occupe de la propriété ¢

—Mb¢re Postel, 1o notaire de Montnoir, en Velay, ou, 8'il est mors,
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—E¢$ personne n'a réclamé ces biens ?

—Personne,

—Pas m8me Césarine, & sa sortie de prison ? Car elle a été gra-
ciée, jo le sais.

—Pas méme Césarine, monsieur,

—Voila qui est étrange.

—Je suis de votre avis, déclara spcntanément Brégeab, jo me
demande souvent pourquoi (Oésarine ne fait pas valoir ses droits,

—Et quelle est vetre opinion ?

—Mon opinion est que Césarine est innocente. Elle g'est laissé
dominer par Rassajou, elle I'a payé cher,

—L’avez-vous revue, depuis ?

—Une seule fois, aprés sa libération. Elle est venue nous sup-
plier de lui donner I'adresse de Mme Petitot... Nous la lui avons
indiquée, en pensant qu’elle voulait revoir sa fille.

Sa fille !

Ce mot tomba comme une pierre sur le front de Maxime,

— Sortons, dit-il brusquement & Sorlac, nous n’avons plus rien 3
faire ici.

—Ou allons-nous ? lui demanda Pierre & voix basse.

—A Montnoir, chez ce notaire qui nous mettra peut-&tre sur quel-
que piste et nous aidera 2 retrouver Césarine.

Dorriére les deux amis, Brégeat, anxieux, disait & sa femme :

—Pourvu que nous n’ayons pas trop bavard$,

—Nous n’avons dit que ce qu'il fallait dire.

—En es-tu tlire ?

—Pardine !

1 T{&l_ors, ma vieille, puisque tu as revu Frangois, parle-moi un pen
o lui,

—Ah! g'écria Marthe, tu I'aimes toujours, je le pensais bien!

XLVII
A I’AUBERGE SANGLANTE

Pendanb gue le garde et sa femme se consolaiend réciproquement,
Maxime eb Pierre prenaient la route de Nimes,

Ils y prirent le train du Pay.  .; 2di3

Arrivés A destination, ils se dirigrent du cdté_du mont Aspec,
vers la partie orientale du Velay.

Bientot, il leur fallub quitter lo chemin de far eb poursuivre leur
route en carriole découverte, dans d’impossibles sentiers.

—Ioterrogeons d'abord les habitants de Gonty-les-Loups, con-
seilla Pierre,



